UCITELISEY
TOVARS.

List za Solo in dom.

Izhaja 1. in 15. dan vsakega mesca, in velja za celo leto v tiskarniciin po
posti 2 gld. 50 kr., za pol leta 1 gl. 30 kr. nov. dn.

Tetaj Il - v Lyubljani 1. jullja 1862. List 13.

0 jezikoslovnem nauku

Spisal poleg hervaske sole J. Erzen.

Gledé naucenja materinskega jezika v narodni Soli je ve-
liko ve¢ treba gledati na zapopadek, kakor na zunanjilik, mer-
tvo formo. Ucenik ne sme knjizevnega jezika ucencom ponu-
jati kakor merzli dar ptujega premisljevanja, temve¢ se mora
truditi, da prebudi jezik znotraj v otroku. Poslusavsim veckrat
dobro in lepo petje, lepo godbo, ne prebudi se v njih samo
skladnost, temu¢ prebudi in ozivi se tudi ¢éut za skladno
mero in takt. Ako v ofroéji dusi ze dremlje sposobnost za
skladnost in takt, je treba samo tu pa tam se nekoliko bolj
potruditi, da razvija se ta njezna cvetica. Tako je tudi z je-
zikom. Ucéimo se ga v druzbi z drugimi. Otrok slisi pri star-
sih in domacih imenoyvati predmete in o njih govoriti, — slisi
imenovati osebe, slisi steti, sklanjati, pregibati besede, in Ze
v cetertem in petem letu se nauéi veéjo stran slovnice; toda
tega ne vidiin ne zapopade, temué¢ le govori tako, kakor se je
naucil poslusavsi od drugih. V Soli mora uéenik izgladiti gerbe
in dopolniti, éesar manjka; mora otroka napeljevali na zapo-
padke, ki mu Se niso jasni; mora éistiti, kar je necednega,
blatnega ; mora umivati umazano jezikovo lice, ocesljati in
zloziti raztreseno in izpukano govorjenje, ter preobleci sirovi
jezik z lepo novo obleko knjiZevnega ozaljsanega jezika. To
pa se nikakor ne izversi s slovniskim modrovanjem in z golimi
vodili, temué s tem, da se veliko in dobro govori in spisuje.
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Clovek si lika jezik, ako bistri svoje misli z navadnimi mislimi
drugih ljudi. Jezik se razvija samo v drustva z drugimi; zato
se tudi otroci kolikor toliko Ze doma v druzbi z drugimi otroci
uéé maternega jezika. Vendar pri vsem tem otrok, ki pride
v Solo, ne zna mnogo govoriti; Se manj pa more misliti. Sola
mora tedaj pri otrocih prebuditi in izrejati to jezikovo moé¢. Uce-
nik mora govoriti z otroci in jim tako misli veepiti v dusoe.
Pripoveduje naj jim mikavne povesti, kakorsne otroci radi po-
slusajo. Tako delajo ze tudi pametni starsi, preden otroke v
solo posiljajo. Ucenik naj govori z otroci zdaj o tem, zdaj o
drugem predmetu, o naravnem ali vidljivem in ¢eznaravnem ali
nevidljivem , ker beseda prebuduje misli in z besedo se reci
ozivljujejo. Kolikor veé¢ more ucenik goveriti z otroci, toliko
bolje je. Kadar se otrok Ze nauc¢i brati, naj se ucenik vedno
pogovarja z otroci o tem, kar so brali. Trudi naj se tedaj,
da berilni zapopadek postane otrokom prava svojina. Tako pre-
misljeno branje zvisuje dusne moéi in razsirja obseg znanja.
Ves jezikoslovni nauk je le pripomocek, pa ne namen in na-
mera jezika. Ta bliznja namera, t. j. da otrok poznava jezik,
da se more z njim izrazovati, ravno ta nizja namera podpira
uno visjo, ktera je, ¢e se mladost lepo zavedno in dusevno
izobrazuje. Solsko berilo ni samo za to, da bi se otroci iz
njega ucili le jezika, temu¢ posebno za to, da se jim po njem
zlahtnijo serca in napeljujejo na lepo in posteno vedenje. Vsa-
ko branje, s kierim se ne bisiri otro¢ji um in pamet in se ne
zlahtni otroé¢je serce, ve¢ skoduje, kakor koristi. — Ucenik pa naj
pri branji nikar ne lo¢i ustmenih in pismenih jezikoslovnih vaj od
vaj v zlogu in pravopisu, da bi te predmete razlagal posamez~
no, zakaj, vsi ti predmeti so ravno tisti_ nauk. Kdor se nauci
pametno misliti in dobro in pravilne svoj jezik govoriti, ta ga
bo znal tudi pravilno pisati; in kdor zna jezik ustmeno prav
izrazovati, mu ne bo tezko ravno tako tudi pisati. Gledé pis-
menega naucenja jezikovega naj ucenik derzi se vodila, ki pra-
vi: ,Pokazi otrokom re¢ ali resnicno, ali v podobhi; govori o
nji z otroci, in daj, da jo sami popisujejo“. Take se otroci
soznanjajo z razliénimi reémi, da jih dobro poznajo. Da se pa
otroci Se bolje soznanjajo z reémi, naj jih tudi imenujejo in
popisujejo s tem, da razumno berejo od njih cele dele iz be-
rila, in ravno to je glavna naloga v nizjem razredu narodne
sole zastran jezikoslovnega nauka.




195

Teéno utilo.

Kazavni poduk
Rudstva,

Snova. Il (ilovica); kamnje, kremen, apno, sol; zZvep-
lo, sota, premog:; kovine; Zelezo, svinec, kotlovina (kufer),
cin, zivo srebro, srebro, zlato.

Ucéha. Rudstvo imenujemo sploh stvari, ktere ne zivé,
ne obculijo in se ne gibljejo. Rudstve ne rase, ampak se le
veksa s tem, da si po zunanjem nabira enakih delov. — Il je
cista perst ali zemlja, ki se v vodi ne razpusti, temu¢ se le
omeci. V ognji pa il oterdne in se rabi za mnoge posode, pe-
¢i i. t. d. — Kamnje je oterdnena zemlja. — Kremen ni nié¢
drugega, kakor debel pesek iz vode. — Apnenec se rabi za
zidanje in za apno. Kako se apno naredi? Cemu je apno? —
Sol ima razjedin okus, in se v vodi raztopi. Dobiva se iz
zemlje, pa tudi iz soluih virov in iz morske vode. Cemu je sol?
— Ziveplo se dobi ali cisto v zemlji, ali pa se pridobuje iz
dragih rudnin; je rumeno, gori z visnjevim plamenom in ima
zadusljiv duh. Rabijo ga za smodnik in zveplene klincke, pa
tudi za zdravila. — Solo rezejo na mocvirnih krajih, in jo ra-
bijo za kurjavo. — Premog je ¢ern, terd, lomljiv in nekoliko
smolnat kamen, kteri tudi gori, in se rabi za kurjavo. Na Kranj-
skem kopljejo premog v zagorskih hribih. — Kovine se na-
hajajo v zemlji ali éiste, ali pa so zmesane z drugimi recmi ;
so tezke, in se svetijo; v ognji pa se raztopé, in jih lahke
kujejo, krivé in raztegujejo. — Zelezo je naj bolj terda in
naj bolj koristna kovina. Cemu je zelezo? Kaj je zZelezno?
— Svinec je mehek, se v ognji zelé rad raztopi, in je zelo te-
zek. Kaj je svinceno? — Kotlovina je rudeckasta, raztegljiva
in prav moéna kovina, ktera na zraku rada zarujevi in zazeleni;
tak zelenec je hud strup. Kaj delajo iz kotlovine? — Cin je
naj bolj lahka kovina. Rabi se za razliéne posode in za ci-
njenje. — Zivo srebro je tekoce, suho in belo. Rabijo ga za
ogledala, za zrakomere ali vremenike in gorkomere. V Idrii na
Kranjskem je imeniten rudnik, kjer zivo srebro kopljejo. —
Terdo srebro je lepo svitlo belo in zelé raztegljivo; mesajo
ga pa vecidel tudi s kotlovino. Iz srebra kujejo denaijsea kak-
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sne 2 ktere 2 Kaj je se sreberno? — Zlato je naj drajsa in
terpezna kovina; je svitlo rumeno, in se dobiva éisto, pa tudi
zmesano z drugimi kovinami. Iz zlata kujejo zlate ali cekine.
Kaj je se zlato? —— Pregovor pravi: ,Sreberno lepo, zlato se
lepse“. Zlato lepo, pamet lepsa. Kaj je to?

Iz zgodovine kerSéanske ljudske Sole.

(Dalje.)

Karol je $el k svojim oéetom, in za njim nastopi Ljudovik
Pobozni. 0d zacetka je storil, kar je mogel, da bi bil nada-
ljeval, kar je zacel njegov slavni sprednik. Odjenjala pa je nje-
gova skerb za Solo; silne domace britkosti ranile so njegovo
serce. Concil v Parizu ga je opominjeval, da naj skerbi,
da se ne razgubi ves njegov trud in trud njegovega sprednika.
Zastonj ; hudobni sinovi obernili so orozje zoper lastnega ocela.
Ocetu serce zalosti po¢i; vojske vendar ne potihnejo. Tudi
potem, ko so Karolingarji odmerli, svet ni vzival mird — naj
manj pa Italija. Prederzni stranjsaki spodrivali so se, upleno-
vali so stol sv. Petra, na kterem so sedeli nekaj let naj ne-
vrednejsi mozje. Od juga pa so pritiskali Greki in Saraceni,
od severja pa Madjarji. Taéas so pozigali in morili ob enem
tudi Normani po FKFrancoskem, Angleskem in Nemskem; hude
hoje pa je tudi imela Nem¢ija s Slovani in Madjari. Pa¢ za-
losini ¢éas — tako imenovani barbarski srednji vek — segajo¢
od bratovskih vojska med Karolingarji noter do 11. stoletja.
V takih Zalostnih ¢asih Solstve ni moglo veselo rasti. Rim je
bil v verige zakovan, skofje in opati so pa vojaske sluzbe
opravljali; menihi in dusni oskerbniki so se mogli spriditi. Hu-
je se paé ne more goditi, kakor se je godilo tacas, ko so za
visoke in nizke cerkvene sluzbe barantali in so ljudi vsilovali
v sluzbo in ¢ast, ki niso bili sposobni za naj slabejse cerkve-
ne sluzhe. V resnici zalostni ¢asi za kerscanstvo v zahodu!
Ce se pa obernemo na vzhod, vidimo podobo malo prijaznejso
od zahoda. Od kar je bil Carjigrad zidan, je derzava vlada-
la in ongavila — vse cerkveno, tedaj tudi ljudsko Solo, ktera se
je bila za Konstantina Velikega popolnoma pokristjanila. Ka-
kor je odmerlo v svetnih rokah vse cerkveno zivljenje, tako
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se tudi poducevanje ni moglo dvigati. Uceni so po solah muhe
lovili ali pedantizem uganjali in pri razlaganji klasikarjev be-
sede pobirali. Tako je hiralo izhodno rimsko cesarstvo celo
do tistega zalostnega leta 1054., v kterem se je popolnoma
od Rima in katoliske cerkve odcepilo ; zalostna doba, od ktere
smo poprej govorili, je skoraj tudi ta ¢éas ponehala.

V zalosini tmini tistega casa svetile so'se pa vendar ne-
ktere jasne zvezde, na ktere se popotnik veselo ozira. Prikaze
se nam najpred na Angleskem Albert Veliki (1. 871. —901.), ki
najpred kot sercen vitez osvobodi ljudstvo jarma Dancov, po-
tem si pa prizadeva kot ljubijo¢i oce nakloniti svojemu ljudstvu
vse blagra, ob ktere je prislo ob ¢asih kervavih vojska. V sti-
rih letih (toliko ¢asa je namre¢ smel orozje iz roke poloziti)
je vstanovil vendar prav veliko sol, sozidal veliko samostanov
in vsem svobodnim za dolznost nalozil, da naj pridno sole
obiskujejo; varoval in pospeseval je poducevanje in vpeljeval
posebno anglo-saksonski jezik, v kterem je spisal vec knjig.
Pridobil si je tudi kakor Karol, kterega si je v izgled postavil,
naslov Velikega.

Ziaslugam kralja Alfreda se po pravici vverstuje tudi pri-
zadevanje sv. Durstana, ki je pod ve¢ nasledniki Alfredovimi
derzavne zadeve vodil (1. 955. — 988.). Hotel je duhovséino in
ljudstvo spridenemu c¢asu iztergati. Vstali so novi samostani,
in skofije so prejemavali goreci ucenci sv. Benedikta, ki so ob-
derzali se stare lepe navade ter veselo in mo¢no podpirali nav-
dusenega vodja. Leta 1013. so Danci dezelo popolnoma v oblast
dobili. Alfred in Durstan sta pa resila anglo- saksonsko narod-
nost , ktera se je kmali povzdiguila iz svojih razvalin, ter si
podvergla sirove zmagovavee. *)

Med Nemci se pa pred vsem lesketa sv. Ansgar, slavni
apostol na severji. Harald, pregnan danski kralj, se je leta
826. v Ingelheim-u dal kerstiti, da bi si pomo¢ Frankev pri-
dobil. Poverne se domu, da bi zgubljeno kraljestvo nazaj do-
bil in z njim gre Ansgar, — samostanski brat v Korvej — da
bi pridobival duse za bozje kraljestvo. V dezeli Slezvig se
povzdigne za sever perva Sola, kjer je oznanovavec sv. vere
s svojimi pomocniki poduceval ajdovske otroke. Ansgar je po-
stal nadskof za sever s sedezem v Hamburg-u pozneje pa v

*) Narod ne pogine, ako sam noce poginiti. Pis.
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Bremen-u, in na Svedskem se je povzdignila pod kraljem Or-
laf-om perva kristjanska cerkev v Birki. Sv. skof je umerl
vposled pomankanja in terpljenja I. 865. Naj hujse preganjanje
je vihralo 200 let nad mlado setvijo, da se jo komaj ohranila.
Ko pa mine imenovani barbarski ¢as, pa ta mlada setev ven-
dar zopet veselo pozene. Zgodovina hvalezno imenuje moze,
kteri so si mnogo zaslug pridobivali. Med tem sta pa tudi dva
brata, sv. Ciril in Metod, od juga sem Slovanom prinesla
dar sv. vere, in sicer najpred v Moravijo, potem pa tudi na
Cesko. Ta dva sveta moza sta uéila Jezusovo vero v narod-
nem jeziku; dala sta novo spreobernjenim sv. pismo v sloven-
skem jeziku; ucila sta otroke in odrascéene poglavitne resnice
kerscanstva, pa tudi brati in pisati. Slovani ju tedaj visoko
cislamo kakor oznanovavca sv. vere, pa tudi kakor nasa perva
pisatelja. lIznajdla sta novi alfabet, cirilico imenovan, kierega
se zdaj rabijo nekteri Slovani. Nocem tukaj omeniti hudega
preganjanja, kterega je sv. Metod mogel prestati; zamolcati pa
ne morem, da bi ne povedal, koliko sta Nemec in Madjar si
prizadjala , da se je velika Moravija razrusila. Zloge od nek-
daj ni bilo med Slovani, tako tudi med Svatuplokovimi sinovi
ne, in deset let po smerti velikega Svatopluka ni bilo ve¢ sv.
Velehrada, pa tudi po celi Panonii ni bilo kerséanske cerkve.

Poglejmo zopet v nemske dezele. Vladal je tam slavni
Otto L. od leta 936. — 973. Omeniti hocemo tukaj le njegovih
zaslug za ljudsko odgojenje, v moski starosti se je brati in
pisati nauéil; naucil se je tudi laskega in slavjanskega je/ika
Kar je spoznal, da njemu dobro sluzi, privoesil je tudi svojemu
ljudstvu.  Veliko podertih samostanov je v novi¢ sozidal, nove
vstanovljal, ubozane pa lepo obdaroval. Sko(gskun cerkvam je
izverstne moze za poglavarje postavil. Tem, kakor fudi pred-
nikom po samostanih je odgojenje ljudstva posebno priporocal |
duhovac¢ino pa nagovarjal, da naj spolnuje svoje nekdanje dolz-
nosti zastran ljudskih sol. Hudo pobiti Italii je podaril mir, po
kterem je toliko casa zdihovala. Povernil se je mir in blagor,
in kmali so povernili se nekdanji dobri casi za Solo.

(Daljs prih.)
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Beseda o Solskem petju.

Ne zvenka, ne cvenka
Pa bati se nic;
Zivi se brez plenka
0 petju ko tic.
Vodnik.

Da nas narod rad poje, se prepricamo slednji dan. Poseb-
no vneta za petje pa je nasa ljuba mladost. Slisati prepevati
lepe pesmi slovenske, jih vsa zamaknjena poslusa, in serce ji
veselja igra. Dobrotljivi stvarnik je naredil tako. Dasiravno
pa je nasa mladost za petje zelé vneta, vendar lahko kmali
veselje do njega zgubi (kakor do vsake reci), ako ne vé uéi-
telj dovolj spesno v tej reci ravnati. Menim, da je dobro, ce
1. ucitelj otroke le take pesmi vadi, kterih napevi so lahki,
prijetni in imajo narodnega duha. Ako so napevitezki, se mo-
ra ucitelj desti bolj fruditi, in tudi ucenci se tako kmali utru-
dijo, in zgubé veselje do pesem. 2. Pesmi morajo biti razlic-
ne. Ako se postavim vedno le cerkvene ali pa zmiraj necer-
kvene ucijo, se otroci petja kmali prisitijo in navelicajo. Skusnja
uci, da se otrokom se igra, ktero veckrat igrajo, primerzi.
3. Besede morejo biti postene, lepe in lahko razumljive in po-
ducne. Ako pesmam tega manjka, je petje otrokom le dolgo-
casno, in se ne morejo ogrevati, tedaj jim tudi ne koristi, in
je le potrata casa. Sploh mora ucitelj v tej reci vse poskusa-
ti, da pri otrocih veselje do petja zbuja, goji in ohrani. Po-
sebno radi otroci take pesmi pojejo, kiere njih domace dela in
opravila, ali njih vsakdanje zivljenje zadevajo. Preprical sem
se tega s 3. sestko g. Vilhar-jevih pesem, ktere ofroci —
orac, plevica, grabljica in mlatic — s takim veseljem in neka-
ko ponosno pojejo, da jih je veselje slisati. Kdor si jih se ni
preskerbel, naj si jih omisli, ne bo mu zal. *) Dobro pa je
tudi, ako se ucenci zraven takih in cerkvenih pesem tudi ge
uce takih, po kterih se uéijo poznavati imenitne kraje ali do-
godbe nase zemlje. Take so, post.: ,Blesko jezero“, ,Pridi
Gorenec® i. t. d. Da se pa morejo ucenci takih pesem uciti, je
potreba , da si jih v zvezke lepo in brez pomot prepisujejo. To
pa daje ucitelju in ucencom dosti trudain zamude; tedaj bi bilo

7"‘) To se tako razumé, da mora ucitelj pri teh in vsakih pesmih dobro
prevdariti, ktera se sme podati in razlagati mladosti, ktera pa ne. Vredn.
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dobro, da bi se tudi v tem pomagalo. Ali bi ne bilo pametno,
ako bi vse pesmi, kiere so za ucence pripravne, skupaj se zbra-
le, in natisnile ? Taka knjiga bi bila menda tudi za solske da-
rila pripravna. Pa tudi bi dobila marsikterega prijatla, kteri
bi jo radostno sprejel. #) Govekar.

Jeklene peresa niso pripravne za pisanje
v ljudski 3oli.

Jeklene peresa so sedaj gosje zelo spodrinile, ali pa v
prid lepega pisanja, no¢em tukaj razsojevati, dasiravno mislim
da odkar so jeklene peresa, sploh zginuje lepo pisanje, in da
naj z jeklenimi peresi le tisti pisejo, kteri si ne znajo ali pa
ne utegnejo gosjih pripravljati.

Imam pa pred o¢mi le ljudsko solo in oziraje na-njo ho-
cemo prevdariti, kaj bolje kaze , ali z jeklenimi peresi pisati,
ali pri gosjih ostati.

Otroci ljudske sole so v obée bolj ubozni; kadar jim sve-
tujemo, da bi kupovali solske orodja, je tudi treba nekoliko
gledati na to, kar njihovim starsem manj stroskov prizadeva.
Jeklene peresaso res zelo po ceni, in se skoraj cenejse, kakor
gosje, ali koliko ¢asa pa so dobre? Ali znajo tudi otroci z
njimi prav ravnati? koliko pa je jeklenih peres v resnici do-
brih? Za jeklene peresa mora biti tinta napravljena brez kisa
ali jesiha, kajti kislina pero ujeda. Kdor hoce jeklene peresa
vsaj nekoliko casa dobre ohraniti, naj jih obrisuje s cunjico na-
moceno s terpentinovim oljem; pripravljeno mora imeti tudi po-
sodico s sreteljni (Schrott), v ktero kterikrat pero zokne, ako
je preojstro in popir reze, da se zopet potumpi. Ali se pa to
more storiti pri otrocih? '

Kake pa otroci ravnajo s peresi? Naj poprej pero slabo
obrisejo — tinta je ze tako s kisom napravljena, — cez kake
dva dni Ze s peresom popir rezejo, peresa se jim ne morajo
popraviti — sicer bi bilo e ve¢ sitnosti kakor pri navadnih —
tedaj z njimi popir tergajo, ¢e ne morejo slaho pero zavre-
¢i. Nektere jeklene peresa so zares dosti elasticne, ali takih
dragih peres si otroci po ljudskih solah. ne bodo omisljevali.

*) Tudi mi smo ze davno tako mislili. Ako nam Bog da sreco in zdrav-
je , bomo se kmali tudi tega dela lotili. Vredn,
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Ce pa otrok po popirju sterze, namesto da hi pisal, ali bo
kdaj pravilno znal pisati? in ali bodo ubogi starsi svojim otro-
kom kupovali vsaki drugi dan nove peresa?

Otroci po ljudskih solah v ozjem pomenu tudi ne morejo
posebno lahke roke za pisavo imeti, ker jih starsi zgodaj k
delu priganjajo ; v ljudski soli sploh se ne more velike pisati,
tudi doma ne pisejo otroci ravno veliko, — tedaj jim ruja pe-
ro pokvari, akoravno je kdo se precej dobro imel. Zavoljo tega pa,
da otrokom ni treba peres obrezovati, vendar ucitelj ne sme jekle-
nih peres priporocevati in jih otrokom dajati. Peresa se mora-
jo otrokom pred solo ali pa po Soli pripraviti. Po ljudskih so-
lah se ucitelj temu opravilu ne sme nikakor odtegovati, ker tu-
kaj je ucitelj otrokom z eno hesedo — vse.

Preprical sem se pa tudi, da otroci pisaje z jeklenimi pe-
resi delajo cerke, pri kterih so tanke certe (Haarstriche) vse
napcno napravljene; spis je res lepo enolicen, ali lepi spis ni
le ta, kjer so certe ciste, ojstro izpeljane, ampak vecidel v
neposiljenih lepo izpeljanih oblikah, kiere se vendar zadosti
razloc¢ujejo. Nobenemu uceniku bi ne svetoval zacetnikom je-
klenih peres v roke dajati. Le ucenci, ki ¢erkine oblike znajo
urno izpeljati in pero dobro sukati, bi smeli z jeklenimi peresi
pisati, pa se za té je bolje, ¢e pisejo z gosjimi.

Jeklene peresa rabijo posebno po pisarnicah, kjer gospod-
je veliko pisejo, pa ne utegnejo peres popravljati. Spis po-
stane bolj enolicen ; politura pa, ktera se v tinti razkroji, na-
redi, da ¢ez malo let spis postane tako rujav, da se komaj
bere in se pisma z gosjimi peresi pisane pred kakimi 40. ali 30. leti
lozeje berd, kakor pisma pred 10. leti pisane z jeklenimi pe-
resi. Se vé, da se tukaj brez zamude pise; ako je eno pero
odpovedalo, vzame se hitro drugo in to je pred storjeno, ka-
kor pa, da bi se pero popravljalo. Tako se pise zlozno dni,
mesce in leta, rokopis pa tudi zlozno pa prav gotovo postaja
brez vse lepote enak suhemu drevju brez listja in berstja; na
stare dni pa, ker roka ni ve¢ tako stanovitna, zverze se pa v
taksne c¢eckarije brez vse podobe, da jo je komaj mogoée bra-
ti. Taksen rokopis pa vendar ne velja za pisma, ktere se mo-
rajo ve¢ let shranovati; in ravno zato pa tudi v nektere vrade
ne pripuséajo jeklenih peres.-

Kdor hoc¢e kaj ve¢ od tega zvediti naj bere: Drescher —
Gebrauch der Stahlfeder — Leipzig. — Verlag der Ernst’schen
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Buchhandlung. — Tam se najdejo tudi recepti, kako se naprav-
lja tinta brez kisa i. t. d. ¥) M. —K.

Opominek za ucitelja
mesca malega serpana.

Ucitelj naj misli, da ima mlada dusa dobro vnetilo, v kte-
ro naj vedno krese svitle iskre lepih naukov. — Kdor pa dru-
ge uci, se pa tudi sam mora veliko uciti. — Poglej veckrat po
soli, ¢e so ucenci ¢edno umiti, pocesani in napravljeni. — Ne-
deljskim in vsem vecjim ucencom priporocaj, da naj radi bere-
jo dobre knjige in casopise; povej jim tudi, ktere in kako naj
Jih berejo. Kaj pomaga, ¢e so se ucenci v solilepo brati nau-
cili, ¢e pa potem, ko solo zapusté, ne berejo drugega kakor
komaj veasi kake molitvine bukvice! Ta mesec se pricne
zetev in ajdova in repna setev. Druge dela v tem mescu so
se: lan puliti, rafnjati in razgrinjati, krompir, koruzo, fizol
osipati i. t. d. Za zivinske pasnike so zdaj planine naj boljse.
Ta mesec se spravljajo tudi semena vertnih zelenjad. Cebele
vozijo na ajdovo paso.

Kaj je pravo?

Dopis iz Kranja v 12, listu  Tovarsa“ mi skazuje nezasluzeno
cast, da wmoje popisovanje orgelskih stavb v 10. listu tega casnika »
kriticnimi skarjami nekako obrezuje, in semter(je ftudi po malem v ko-
zo zbada. Bral sem: ,{a dopisnik med wmnogimi vastetimi boljsimi
orglami veliko naj boljsih orgel izpuséa“. V poterjenje te
izreke imenuje g. kritikar orgle v farni cerkvi v Kranji in orgle v Lo-
gu pri Ipavi. G. kritikar! ali so te dvoje orgle »haj boljge“ na
Kranjskem? Perve slové le po svoji lepi zvananji podobi, ki je pa
delo podobarjevo. Nas domorodni samouk Roje, kterega, kolikor mu
gre, tudi jaz v casti imam, teh orgel ni ¢isto iz novega naredil, te-
muc je porabil kolikor teoliko iz starih orgel, in nikoli nisem se ali-
aal , da bi bile te ,naj boljse“ orgle na Kranjskem. Tudi nikjer uni-
=em z nobeno besedico namena razodel, da mislim od vsakih or-
zel govoriti, dasiravno mi jih je mnogo zunanih, gotove vec, kakor g.
kritikar veljati pusti z besedami: ,on okoliscine in orgle na Kranjskem
le slabo pozna®. Kdor moje spise o godbini povestnici pazljivo bere,
bo umel, da sem tukaj le memo grede domacih stavh omenil, Ravno

*) Vse pozvedujmo in poskusajmo; rabimo pa to, kar je holje!
Vredn,



zato nisem omenil Kranjskih orgel, ker so mi premalo znane, se vee
pa, ker jih po zvunanji obsegi, kakor sem jih leta 1857. le vidil, pa
ne poskusil, nikakor ,velikim orglam® pristevati ne morem, akoravno
vtegnejo po g. kritikarjevi besedi sicer dobre biti. Nimam toraj
navade od re¢i govoriti, ki jih ne poznam, kakor mi g. kritikar ocita.
Orgle v Logu pri Ipavi sem vidil in tudi o njih naj boljsem stanu
(precej po obsirni popravi.po g. Dev-u) poskusil. Da jih g. kritikar
izmed vseh drugih v svejem dopisu omenjenih imenuje ,velike or-
gle“, se mi toliko bolj cudno zdi, kolikor bolj svoj spis v 10. lista
»Tovarsa“ prebiraje se prepricujem, da nikjer nobenih orgel s lem
prilogom pocasiil nisem, dasiravno sem jih mnogo vecjih imenoval.
Kaj so ,velike orgle“? Naj ve¢je na Kranjskem so na Rakina Do-
lenskem, pa Se te so le pritlikovee proti ,2velikim orglam“
drugih dezel, od kterih poprejsni odlomki godbine povestnice v ,To-
varsu® govorijo. Kdor je orgle v Logu poskusil, bo vedil, da je pe-
daluna klavijatura (ako po staroversko sostavljena, da {irjatvam sedaj-
nega casa nikakor ne zadostuje, in kakor se dandanasnji le po ne-
vednih ali pa brezvestnih izdelovavcih izpeljana se redko kje mnahaja.
_Po zaumenu stare dobe bi se smele sicer dobre imenovati; ali kdo bo
rekel, da gresim, ako delo s tako imenitnim pogreskom molcé izpu-
stim? Zdaj pa si moram res veliko prizadjati, da na vse gerlo sme-
jaje se, macka ne waredim. Omenili ste, g. kritikar, teh dveh orgel
kakor ,maj boljsih“, ktere jaz ki orgel in okolis¢in nic ne poznam*“
(misliti bi bilo, da sem vceraj iz kake pripravnisnice tam iz ,Reicha
privandral®) izpuscam: za ,abschreckendes Beispiel“ pa ste postavili
. Malahovskitove orgle v rozenkranski cerkvi v Kranju, ter pozneje
v svojem spisu nekako zabavljivo ,staremu“ mojstru ,mladega“
nasproti stavili, pozabivsi, da je ta ucenec unega, in je bil ravno pri
slavbi rozenkranskih orgel pri njem v uku, in da neka prisloviea pravi,
da je ucenec popolnoma, ako je, kakor ucenik. Pozabili ste, da je
14 spremenov z dvema manualoma za 550 gl. sirasno revna Kupcija
bila proti ipavskim 24 spremenom za blizo 5000 gl.! Pozabili ste,
da je bilo pri stavbi rozenkrauskih orgel mojstrov na kupe, kterim je
g. M., takrat cisto brez premozenja in zacetnik, bil vsem ,Kkorzamer
diner“, ter se jim je se celdé, horribile dictu, vdati mogel , da je iz-
pustil ,mixtur-o% (. j. spremen, ki ga (udi naj manjse orgelce
imeti morajo. Sam g. M. je brezstevilnokrat poterdil, da ,te orgle
niso za nic* ali pa pri takih okolis¢inah tudi kdo ,dobrih® tirja-
ti more ? Kaj ne, da ste veliko vec ,okoliscin® pozabili, kakor pa
jaz, kisem prav po nedolzno dvoje ,naj boljsih® orgel izpustil 2 K skle-
pu Vasega dopisa mi pa Se za ,konfekt* pristavite prav ,fletno® za-
bavljico z besedami: ,da bi post. orgel, ktere so le malo za rabo,
ali ktere se morajo vecidel vsako saboto popravljati, ne imenoval iz-
verstno dobrih®. Skoraj bi mislil, da Vam je nedolzna pohvala moj-
stra M. tako kri v mozgane spravila, da mojega spisa v 10. listu
»Tovarsa“ ve¢ brati ne znate. Kolikor orgel sem omenil, 50 mi vse
popolnoma dobro znaune, in ne zmed teh in ne zmed drugih,
kterih bi naj manj se enkrat toliko nastel, naj si ze bodo mojstra
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kterega koli hocejo, tako slabih na Kranjskem ne poznam
nobenih, da bi zasluzile (ako psovanje, kakordno
ge bere v Vasem dopisu Znano pa je, da jecelo ,najholj-
se m® orglam semlerlje Kake poprave potreba, posebno, ako ne-
rodnezem v pest pridejo. Ktere se pa vsako saboto popravijati mo-
rajo, pa prosim lepo, da mi jih naznanite, ako uocete ostati
laznik pred vsemi postenimi bravei. Za zdaj pa Vam v pohlajenje
znabiti kaj razdrazene kervi kupico merzle vode sveluje ;
Franc Ser. Ademic.

Muca in senica.

Muca.  Zahvalim te za pesmico,
Ki sladko zdaj si pela jo!
0j zleti doli, kK meni pridi,
Tu jederce je, se nasiti!

S enica. Poznam zvijaco tvojo ze,
Jedila te mi ne disé.
Grem raje daljec v gojzd zeleni,
Prostost kjer sije ljuba meni!

Senica urno preé zleti,
In magcica za njo skili.
, P,

Imenozlaga (etymologie) farnih vasi na Kranjskem.

(Dalje.)

Preser od pre in zer, zreti (fliessen, ausfliessen), — fe-
daj: Preser (Durchfluss), zato, ko tukaj reka Unic, kiera poprej
pri Planini unikne ali v zemljo gre, tukaj zopet pod lobom ali ce-
lom gore vun pride, in pod imenom Ljubljanca proti Ljubljani tece.

Prezgajn, vas na poprej (verlivo zavolj polja) prez g a-
nem gojzdu vstanovljena.

Preska od presek, ker je tukaj svet, od prednega goj-
zda do Medvod, tako reko¢c presekan. (Iz tega in drugih e-
nakih imen se vidi, kako bogato in na tanko so nasi ocaki lego kra-
jev naznanovati vedili.) Preska ima manjse gne ali hovde, toraj
se ta krajle presek imenuje. Po nemski se vendar imenuje Pfalz,
kar se vidi iz imena skofijskega posestva pri Preski: Plalz Lai-
bach. :

Precina, vas prek brega zavita, kar ogled kaze.

Rabensherg — Vranja pec.

Radmannsdorf — Radoljca od rad in d ol — Radji dol, Raddol
(Lustthal), Radoljca — poglavitni kraj v Radjidolu.

Radomlje. S korenino ra d so nasi ocaki sploh prijetne kraje
naznanovali, — tako tudi s korenino mil, post. Mile.

(Dalje prih,)

-
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Noviee.

Znad Kupe. - Ne vzemi mi za hudo, ljubi ,Tovars“, ce Ti
prav odkritosercno povem, kar me nekoliko v serce pece. Res je,
kar smo brali v zadnjem listu iz ribenske dekanije, da je tudi v uci-
teljskem stanu, kakor v vsakem, tu pa tam kaj brezboznezev, Da pa
nobeni stan nima toliko in takih toznikov in véasi tudi neusmiljenih
sodnikov, kakor ravno uciteljski, vem, da mi bo vecidel vsaki rad
poterdil. Vendar jaz govorim le od nasih krajev. Vsaka jezicnica
vé od ucitelja dovolj povedati, naj ze bo resnicno ali zlagano. Bla-
gor ucitelju, kteri ima take prednike, kteri vedo, da je ucitelj tudi
¢lovek in slab kakor vsaki, in da od svojega bliznjega raje dobro kot
pa slabo mislijo. Spominjam se, kako so nekdaj neki modri gospod
storili, ko je nekdo prisel pravit, kaj je Somoster vse od njih govoril.
Odgovorili so jezi¢nemu tozniku samo to le: ,Ves kaj, ti si veliko
hudobnejsi od Somostra , ker on si tega ni upal meni povedati; ti pa
mi v o¢i poves!“ — Z Bogom, ljubi ,Tovars!“ Miklavs.

Iz Sent Lorenca pri Témenci. Vas ljubljen ,Tovars“ pore-
doma dohaja k nam, kjer bomo z bozjo pomocjo novo Solsko poslopje
postavili, da se vanj vselita ucitelj in njegov tovars. Z Bogom!

J. P. fajmoster.

Z Dolenskega. Narodne nase ucilnice so zacele pri nas lepo
poganjati. Po vseh razredih se razlagajo predmeli v ¢isti slovenscini,
in kar se nemskega uci, se vodi vse ob palici materinskega jezika.
Napisi na pojedinih razredih, zunaj na Soli, vsi zapisniki in imeniki
s0 po slovenski pisani, in predmeti, kjer se posebno na glavnih solah
tudi nemski jezik kakor nastavljavni, toraj za narodne Sole drugi —
poducava, so predmeti slovenski pisani tako razdeljeni: 1. kerscan-
ski nauk. 2. Slovenski ucni jezik (Slovenisches Sprachfach) t. j.
branje , slovnica, pravopis in ustmeni in pismeni miselni izraz. 3. Nem-
ski jezik, t. j. branje, slovnica, pravopis in ustmeni in pismeni mi-
selni izraz, 4. Steviljenje. 5. Pisanje. 6. Risanje.

Vsak spis se naj prej sostavi po otrokovi naravi v materinskem
jeziku, in potem se Se le to na nemsko prestavi in naposled iz glave
nauci., Tudi v steviljenji gre slovensko naprej, in na to se naslanja
se le nemsko. Slovenski izrazi v Steviljenji otroku veliko bolj na
tanko re¢ razjasnujejo, kakor nemski, ali prav za prav posodki
latinski. Tako imenovane ,Fleisstheke“ so pri nas podomacili in
Jjim pravijo ,slovensko-nemsko spisje“ ali ,spisovnik* in ,Zeichnungs-
hefte“ imenujejo ,risanke“. Kakor slisimo, bodo tudi spricala, pova-
bila k o¢itnim skusnjam in razredjenje ucencov slovenski natisnjene, in
tako je prav: doma naj bo vse domac¢e! Verli nasi Dolenci so
zdaj ze dobro spoznali, da kdor zna ¢isto slovenski govoriti,
mu je velik del sveta odpert, n. pr. Slovensko, Cesko, Poljsko,
Hlirsko, Serbsko, Rusko i. t. d. in da temu rodu nikoli solnce k
bozji milosti ne zajde. In akoravno se tudi nems&ki ucé, so za to
vendar prepricani, da to ni res, da se samo z nemskim jezikom po



vsem svetu pride, ali pa da bi se zato nemski ucili, da bi potem iz-
dajali svojo narodnost. Oni hocejo biti izobrazeni Slovenci,
ponosni na svojo od Boga podeljeno narodnost, pa tudi sposto-
vati druge narode in jezike, in naj si bodo kteri koli. Njihno geslo je
1. od Boga podeljeno narodno st hvalezno spostovati in ohranova-
ti, 2. za slovensko domovino vse storiti in jo s cesarjem krep-
ko braniti vseh hudobnih napadov in 3. iz hvaleznosti do njihne-
ga pravicnega cesarja vterjeni v pravi veri o casu sile tudi blago,
kri in zivljenje dati za vero, dom in cesarja.

Iz Gernomlja. Nas ,Tovars“ bo dovolil, da si tudi mi iz na-
sih krajev pri njem mali prostorcek izprosimo, ter kratko svetu po-
vemo, kako se kaj pri nas Solstve ponasa.

Ni davno, ko je cernomaljsko solo velika cast doletela. Prisli
s0 k nam na$ precastiti in obceljubljeni g. prost. in c. kr. Solski sve-
tovavec dr. Anton Jarc, spremljeni od mnogo zasluzenega in vi-
sokocastitega g. kanonika in hervaskega ec. kr. solskega svetovavea
Franceta Sladovi¢a. Nepozabljiv bo ta dan za naso Solo, in
zapisan bo v duevniku Sole nase! Pregledovavsi pojedine razrede in
se milo po slovenski z nami spomenovavsi so otrokom z goreco
domaco besedo na serce govorili, da naj se naj pervo v vsem izu-
¢é le po slovenski, in potem se¢ le po nemski. Njih priljudnost ,
ljubezen in nepostransko obnasanje do vsakega je nas globoko ganilo.
Svoje delo doversivsi 'so se prezgodaj za nas prav prijazno in po do-
mace poslovili, ter svojo zadovoljnost na znanje dali tukajsnemu ob-
cespostovanemu vodju glavne sole, v. ¢. g. Jerneju Koscu, ki je
zares svojega imena vreden, Imenovani gospod je sploh znan domovi-
ni kot izversten pevec, in da je bil kdaj po vseh Solah med pervaki.
Mi nocemo nobenemu prenaglo pred svetom hvale deliti; toda ta ter-
pljivest in ljubezen do svojega stanu in lJubezen do ucenikov, kakor
jo pri njem vidimo, je vredna, da svet vé za njo. Skoda velika, ako
bi &ola zgubila takega vodja, ki ni le vodja s dekretom, temuc v
djanju. Koliko da je imenovani gospod od svojega britkega vzitka
v blagor sole daroval, nocemo tukaj popisovati, ker bi morda tudi g.
Koscu po volji ne hilo; zakaj mi smo preve¢ prepricani, kako je po-
hleven dobri gospod. Samo to pa se enkrat ponavljamo Skoda , —
velika skoda, da se taki vodja Solam ne pusté, in da jih svet bolje
ne placuje, da bi tako Sole po zunanjem in znotranjem smislu slove-

le na slavo Bogu, na korist domovini in na cast celemu cesarstva!
N

Iz Cerkljan. Dragi ,Tovars“! Ze je minulo pol drugo leto,
odkar si pervi¢ priromal iz bele Ljubljane pozdravljal nas brate po
dezeli in kazat pot, ktere naj se sleherni ucitelj derzi, ce hoce spol-
novati svoj imenitni poklie. Vsaki, ki Te je bral in dopusc¢al, da si
k njemu vas hodil, Ti more dati spricalo, da si svejo nalogo skozi in
skozi dobro dopoluoval. Po pravici Ti smem reci, da ucitelj, ki hodi
po Tvoji poti, ne zajde. Toda, zalibog , fe so ucitelji po dezeli, pa
tadi v mestih, ki Ti vrata zapirajo in ne pusté, da bi jim Ti kako




207

resnicno povedal. Pa, kam sem zasel! — Raje Ti povem ljubi ,To-
vars®, kaj drugega. — Stara navada je ze, da kdor si hoce duha
vedriti, naj gre nekoliko od doma. Tudi jaz sem binkostni torek od-
tergal se vsakdanjem skerbém in Sel z zbranim duhom na naso ljubo
Smarno goro. Ta dan se snide tu posebno iz okolice mnogo ljudi.
Tudi pridejo gori neki farmani s procesijo s svojim duhovnim gospo-
dom. Zraven, se vé da, pride tudi orgamst s pevkami. Cloveka
neizreceno gine, ko prisope pobozna mnozica v cerkev, poklekne pred
milo podobo nebeske kraljice, ter zdihuje z gorecimi éeljami in molit-
vami, Masnik pristopi k altarju, in mile pesmice se razlegajo -po
svetem hramu, duh se poviksuje, in cloveku se zdi, da je blizeje
neba in nje, ki nam sprosuje neprenehoma. toliko milosti. Koliko do-
bro petje in orglanje pripomore, da se serce pobozno odpira in v
sladkem upanji nebeski materi razodeva svoje zelje, je gotovo ze vsa-
ki skusil. — Ravno ta dan (binkostni torek) pa je bil na gori neki
organist, kteri pa gotovo ne zasluzi, da bi ga tako imenovali, Oj,
ko bi gosp. Rihar vedili, kako je ta clovek ravnal z njihovimi pes-
mami in kake je vmes igral, bi jih bilo gotovo strah in groza. Na
zadnje se mi je na enkrat zdelo, kakor, da bi me bil kdo s kropom
poparil, ko ta Skripac med deljenjem naj svetejsega zakramenta za-
ropota tako imenovano ,Fleischhauerpolko®. Bogu se smili! Toliko
uma bi vendar vsaki organist mogel imeti, da bi vedil, da cerkev ni
plesise in njegova naloga ne, da bi ljudem v cerkvi peté zgackal,
kakor delajo pustni norci. Ali bi ne bilo boljSingko bi bil ta organist,
namest da se je ukvarjal z ,Fleischhauerpolko® in , Walzarji“ ucil se
kaj iz prakticnega ,Landorganista® in- premisljeval, kaj se v cerkvi
spodobi in sme igrati, kaj pa ne? — Da se tako pohujsljive mglame
slisi tadi se tu pa tam v drugih cerkvah, je zalostna resnica. V. ¢.
g. £ dahovnom bi pri tej priloznosti prav rad priporocil take organi-
ste, da bi jih opominjevali in nikoli ne pustili, da bi jim v cerkvi kot
na plesisu igrali. ZacCetni organisti naj bi si pa prisvojili spodobnih
pred= in mediger, ako se jih sami izmisliti ne znajo.
Andr. Vavken, ucenik.

1z ljubljanske okolice. L.'T. Potovaje uni dan s svojim prijatlom
iz Ljuleane proti Tgu, naletel sem na neki veseli primerek, ktelega sem
koj nasemu ,Tovarsu“ izrociti sklenil. Srec¢al sem namre¢ mlade
Izance kakih 18—20 let stare, ki so odkrivsi se naju spodobno po-
zdravili 8 ,Hvaljen bodi Jezus Kristus!“ -— Zares, nisem od njih kaj
takega pricakoval. V drugih krajih sem dostikrat vidil in slisal take
ljudi igrati, nektere nespodobno govoriti, kleti i. t. d., ali izanski fant-
je, kakor iz tega dogodka sklepam, se spodobno in lepo vedejo,
Tudi vedenje drugih malih izanskih wucenckov moram oc¢itno pohvaliti.
Viditi je bilo, da imajo skerbnega gosp. ucenika in kateheta, ktera
se ne le trudita za lepo kerScansko zivijenje , ampak tudi za pllljlld-
nost, in lepo obnasanje do domacih in ptujcov. Slava jima! — Tadi
ima izanska fara duhovna, rojenega Terzicana, jedernatega Slovenca,
kteri si je s svojim izverstnim ukom veliko ljubezen pridobil pri svo-
jih farmanih. Slava tadi njemu !
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Iz Ljubljane. V razpisu 24. maja t. 1. s &t. 566/105 ljubljan-
ski pre¢, knezoskofijski konzistorij priporoca uc. pripravnikom pa tudi
uciteljem te le knjige: 1. Kirchenmusiklehre vom J. D. Manzer,
Prag, Druck von Carl Bellmann, I. Theil Elementar - Musiklehre 1858,
Pr. 55 kr., IL. Theil 1861 Harmonielehre, Pr. 1 fl. 46 kr. — 2. Samm-
lung von Uebungs- Sitzen fir die Orgel vom J. D. Manzer, Leip-
zig, Druck der Anstalt der Musikalien. Pr. 2 fl. 30 kr.

Zraven tega se tudi naznanja, da je sl. derz. ministerstvo z
ukazom 28. aprila s st. 4292/258 C. U. slovensko nemskega Abeced-
nika za Kranjsko zopet dalo natisniti 12000 iztisov in sicer s tem
dostavkom, da naj se pri novem natisu namesto besede ,Nahmenbiich-
lein“ postavi na celni list beseda ,Kibel“. Tudi se opominja, da naj
se ta ,nemsko- slovenski Abecednik® dobro razlocuje od samo ,slo-
venskega Abecednika“.

Iz Ljubljane. Iz Novega mesta smo zvedili zalostno novico, da je
18. pretec. m. umerl nadepolni mladene¢, dijak g. L. Engelmann,
Nozarjev. Bil je rajnki priden pisavec in pesnik slovenski. Tudi
wTovars® ga je pristeval k svojim prijatlom in podpornikom. Ravno
zdaj se v. g. Milic-ovi tiskarnici natiskuje njegova micna povest :
»Gospodove pota so ¢udne¥, kteri naslov je tedaj prav pri-
meren tej njegovi pervi knjizici. Bog mu daj dobro!

Iz Ljubljane, Ravno kar so prisle na svitlo v 5. listu ,To-
varsa“ paznanjene gosp. Franc. Gerbjc-ove pesmi z napevi, ktere
izverstni skladavec imenuje: Glasi slovenski za ¢veterospev, sa-
mospev in glasovir, Posvetil slavnemu gospoda dr. Lovretu To-
m anu, ljubljencu slovenskega naroda. — Prodajal jih bo g. Giontini
in skladavec sam v Ternovem. Drugo pot bomo vec govorili o teh
krasnih domacih glasih. — Tudi naznanjamo, da se v g. J. R. Mi-
lic-ovi tiskarnici dobé novo nacertani listi za slovensko in slovensko-
nemsko skusinjsko pisanje (linirte Priifungskarteln), ktere vsem g.g.
uciteljem priporocamo, ker so dober popir in prav primerno soslavlje-
ni. Sto jih velja 80 kr.

Premembe v uciteljskem stanu.

V ljubljanski Skofii. G.Jakob Tavzes, zac. ucitelj v Prec-
ni, je zaterdno (definitiv) postavljen.

Listnica. g J. Z. na B.: Mi smo vam vse liste poredoma poslali.
Poprasajte na posti ali drugod, od koder dobivate ,Tovarsa“! — G. E. v. C.:
Hvala za poslane reci! Spis od g.. ho menda $e kaj casa ¢cakal. — V. & g. T.
M. v 8. K.: 11. list smo vam poslali; prasajte na posti po njem.

Odgovorni vrednik : Natiskar in zaloznik’:

Andrej Praprotnik. Jo%. Rudolf Milic.
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